Il bench e lo strumento ideale per ottimizzare
il lavoro alternando momenti in piedi e seduti
aumentando concentrazione, riducendo lo
stress e migliorando l'efficienza nel proprio

lavoro.
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The bench is the ideal tool to optimize
work by alternating moments of
standing and sitting, increasing
concentration, reducing stress and
improving efficiency in one’s work.

Le banc est loutil idéal pour optimiser
le travail en alternant les moments
debout et assis, en augmentant la
concentration, en réduisant le stress et
en améliorant 'efficacité de votre travail.
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Collezione scrivanie regolabili in altezza elettricamente
per vivere 'ufficio in modo pitl ergonomico ed operativo.
Ideali per lavorare in maniera dinamica e sostenibile,
stimolare lattivita fisica e mentale, individuale e
collettiva. Previste versioni singole o a bench con
possibilita di attrezzarle con schermi divisori.

Collection of electrically height-adjustable desks
designed to make office life more ergonomic and
efficient. Ideal for working in a dynamic and sustainable
way, stimulating physical and mental activity, both
individual and collective. Single or bench versions are
available with the possibility of equipping them with
dividing screens.

Collection de bureaux a hauteur réglable électriquement
pour vivre le bureau de maniére plus ergonomique
et opérationnelle. Idéal pour travailler de maniere
dynamique et durable, en stimulant 'activité physique et
mentale individuelle et collective. Des versions simples
ou banc sont disponibles avec la possibilité de les
équiper de séparateurs.

MORE
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Tavoli regolabili elettronicamente Height-adjustable tables

in altezza: display e memorie with integrated display and
integrati favoriscono comfort, memory enhance comfort,
postura corretta e flessibilita correct posture, and everyday
operativa quotidiana. operational flexibility.
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Tables réglables électriquement
en hauteur : affichage et
mémoires intégrés offrent
confort, posture correcte et
flexibilité quotidienne.
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Il bench siimpone per la sua struttura This bench stands out for its Le banc s'impose avec sa structure
compatta e leggera. La regolazione compact and light structure. The compacte et légere. Le réglage
differenziata dei piani e il pannello possibility to adjust the worktops différentié des plateaux et I'écran fixe
divisorio fisso consentono una reale and the partition screen allow total permettent une vraie indépendance
indipendenza tra postazioni di lavoro. independence between workstations. entre les postes de travail.
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| bench sono affiancabili e sono l'ideale
per creare composizioni estese con
postazioni personali estremamente
ergonomiche e riservate grazie
all'utilizzo di pannelli fono assorbenti.

The benches can be placed side by

side and are ideal for creating large
compositions with extremely ergonomic
and private personal workstations thanks
to the use of sound-absorbing panels.
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Les bancs peuvent étre placés céte a cote

et sont idéaux pour créer des compositions
étendues avec des postes de travail personnels
extrémement ergonomiques et privés grace a
['utilisation de panneaux insonorisants.
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